Nr, 4. (dodatkowy)

Lwow dnia 25, Lutego 1883.

Rok VI.

DZIENNIK DLAWSZISTKICH

CZASOPISMO ILLUSTROWANE.

Obrazki caryzmu.

Paniietuifei
J. GORDON A.

. ,Komyz te kﬂtki,man%/rolo—
pi NaszeJ nie 5% m%he, a nawet
wiedy, %\é/ a nich’ mieszcza
sie najdrobni hs e szczegoty przy-
god ?/S\?bmylf > s Lus
ek 7z . Glosu**, Lwow,
T

W miejsce przedmowy.

Rozbiér pierwszego wydania niniejszego dzieta, przez
tucjana Siemiens kiego, w Feuilletonie Czasu. —
(Krakéw, Nr. 13, z r. 1861).

Od czasow Barskich powstat u nas nowy
rodzaj literatury pamietnikowej, w tern od-
miennej od zwyktych pamietnikéw, ze trescig
ich bywa opis podrézy z mus u. To pewna,
ze zawotani niegdy$ domatorowie, podrézu-
jemy od lat o$mdziesieciu. jak liscie ober-
wane wiatrem jesiennym po wszystkich za-
katach $wiata. Szczegdlniej na pétnoc, ku
lodowatemu morzu — dokad rzadko zaglada
dla wrazen, lub dla nauki, nawet anglik za-
palony turysta — ciagng cate karawany na-
szych pielgrzyméw, wydeptujac $réd  zasp
$niegowych tysigc-milowa $ciezke, zlang ich
potem, tzami, a niekiedy i krwia.

Fotografjetej ziemi potepienia zdjat poe-
ta w kilku wierszach:

Oko nie spotka ni miasta, ni gory,

Zadnych pomnikéw ludzi, ni natury;

Ziemia tak pusta, tak niezaludniona,

Jak gdyby wczoraj wieczorem stworzona.

To nie Owidiuszowe Tomes nad brzegami,
Pontu, zeby melancholje miekkiego pieszczo-
cha Romy opiewa¢ mierzonym rytmem Tri-
stiow. O ile tez wiemy, nie elegje dolatujg
ztamtad, lecz epopeje w rodzaju Dantejskiego
piekla, tem okropniejsze, ze coby sie mogto
zdawa¢ w nich fikcjg poezji, jest uajszczer.
szg rzeczywistoécig. — Dzika natura z ze-
psuciem niewoli.

Jednakowoz, i na to zgadzajg sie wszystkie
opisy, ze sam pobyt na Syberji, z wyjatkiem
w kopalniach, nie jest tak okropny, zeby don
nawykna¢ nie mozna, zwtaszcza stworzywszy
sobie maty $wiatek z poczciwych serc brat-
nich. Sroga, ogromna natura, swobodne w niej
ruszanie sie, zawsze to co innego, jak cztery
wilgotne $ciany z otworem niedopuszczajg-
cytn nigdy stoica. — Zycie na pustyni za-

wsze jest zyciem ; w zamknieci! chociaz by
duch sie opart, ciato ulega zgniliznie. —To
tez w opisach podrézy na pétnoc, nie tyle

przeraza sam pobyt w podbiegunowej krainie |

soboli i biatych niedZzwiedzi, ile droga prze-
byta, te etapy po ostrogach, w towarzystwie
z pigtnowanymi i knutowanymi zbrodniarzami
przykutymi do Zzelaznego draga; te srogosci
straznikéw i dowd6dcow bedacych panami zy-
cia i $mierci, wreszcie sama dtugo$¢ podro-
zy liczaca sie nie na tygodnie, nie na mie-
sigce, lecz na lata.

Podroz kibitkg w towarzystwie zandarma,
lubo ma za sobg pospiech, jest jednak tej
natury, ze moze zabi¢ trudem i bezsennoscig.

W zwyczajnym trybie zycia czujemy sie
zmeczeni po dwudziesto-cztero-godzinnej jez-
dzie kolejg zelazng — a c6z to jest w po-
réwnaniu kiedy sie dzien i noc leci trzesaca
kibitkag przez caly miesiagc i dluzej? —
Trzeba czyta¢ te opisy, zeby poja¢é meczar-
nie bezsennosci i niewygody, a nadewszystko
terroryzmu wywieranego na nieszcze$liwym,
przez kazdego, co na mocy prawa przywia-
zanego do Kkotnierza, moze sie zneca¢ nad
ofiara, bez zadnej odpowiedzialnosci. Kiedy
przyjdzie pomysleé, ilu to od kilkudziesigeciu
lat, doswiadczylo tego losu, ile kosci bieli
sie na tej drodze prowadzacej w kraine tes-
knoty i ptaczu — dziwi¢ sie potrzeba, jak
nieraz sympatja i litos¢ cywilizowanego za-
chodu rozkwila sie nad tem, co moze roz-
kwilenia nie warte, a okazuje si¢ gtuchag na
jek bolu, wyrywajacy sie z najszlachetniej-
szej piersi. Drapiezny murzyn zaprzedany
w niewole przez wiasnych braci, rozrzew-
niat niedawno w romansie pani Beecher Sté-
we ; rozczulano sie nad losem czarnych, ktérzy
wytepiaja sie wzajemnie, i nie umiejac u
siebie byé ludZzmi, nabywaja jakiej takiej
ogtady w stuzbie u biztych — a niczyje ser-
ce nie zapytalo sie: c6z to sg te karawany
pedzone przy dragu zelaznym na pdtnoc?
Uczciwe, biate twarze, oczy myslace, stowo
wdzieczne, postawa petna godnosci — wszyst-
kie cechy charakterystyczne wolnego, wy-
ksztatconego cztowieka. — Zdawatoby sio,
ze potrzeba urodzi¢ sie czarnym, aby wzbu-
dza¢ wspotczucie; zreszta, précz dawno za-
pomnianego romansu paui Cottin, nader idy-
llicznego, aby mogt mieé pretensje do nagiej
rzeczywistosci, nikt wtym przedmiocie pi6ra
nie probowat; i lepiej, bo najzywsza wy-
obraznia nigdyby tego wymysleri nie mogta,
co opowiedzie¢ umie prawdziwa prawda tych
kilku pamietnikdw, ktérymi wzbogacili lite-
rature nasza sybiracy wygnaicy. -Jest to,

mozna rzec bez przesady, jedna z najorygi-
nalniejszych gatezi naszego pismiennictwa;
zapewne nikt nam jej nie pozazdrosci, ani
zaprzeczy; nie zrodzita sie, bowiem, $réd bi-
bliotek, przy autorskim stoliku, lecz $réd
tiurem, o glodzie i chiodzie, pod $wistem
knuta, na bezbrzeznym $niegowym stepie, lub
przy kaganku o$wiecajacym $ciany kopaln.

Na murzyriskg niewole w Stanach Zje-
dnoczonych dobry byt romans — tu nie po-
trzeba romansu, do$¢ prawdy. Mozna tez od-
da¢ sprawiedliwo$¢ wszystkim, co u nas o
pobycie na Syberji pisali, ze nie gonili, ani
za kwiatami stylu, ani za sprawieniem efek-
tu. Sama rzecz powtdrzona po prostu zrobita
ich niepospolitymi stylistami; a o drama-
tyczne efekta nie mieli potrzeby ubiegac sie,
bo te co krok ich spotykaty.

Poczatek temu rodzajowi literatury, dat
u nas Zatuski, biskup kijowski, wywieziony
w glab Moskwy z innymi senatorami, jeszcze
wtedy, kiedy Rzeczpospolita stata w petnych
granicach. Jesliby kto chcial ten przypadek
obiasni¢ komu i powiedzie¢, ze to byto tak
samo, jak gdyby dzi§ cesarz Napoleon roz-
kazat porwaé z parlamentu angielskiego lorda
Kinglake za to, ze méwit przeciw jego po-
lityce, i wywiez¢ go do Kajenny — kazdyby
cudzoziemiec otworzyt zdziwione oczy i za-
protestowat przeciw niepodobienstwu. Zacny
ten duchowny senator, zawotany bibljograf,
opisat wierszem nierymowym przygody swego
pobytu w Katudze. On zaczat, a po nim kon-
federaci barscy, cho¢ wtedy bardzo nieskoro,
brano sie do piodra, dostarczyli takich opisow
podrézy z ,,musu®. Miedzy innymi Chojecki,
Belcour, Beniowski, ktérego ucieczka z Kam-
czatki, a nadewszystko pobyt w Madagaska-
rze, zrobity mu rozgtos w catym S$wiecie.
Z pdzniejszej generacji, najszacowniejsze pa-
mietniki pobyto na Kamczatce zostawit Bry-
gadjer Kope¢, wziety w niewole pod Macie-
jowicami. Woysokie ich znaczenie podni6st
w prelekcjach swoich Mickiewicz; stanowig
one niemal najpiekniejszy ustep naszej Odys-
sei, ogromniejszej, niz homeryczna, ktorej
kazdy z miotanych losem Odysseuszéw do
niczego nie teskni w najodleglejszych stre-
fach, tylko — ,zeby ujrze¢ biekitny dym
Itaki — i — umrzeé". —

Nowszymi czasy, Ewa Felinska spisata
wspomnienia swego pobytu w Berezowie, tym
najsmutniejszym kacie Sybiru. Pamietniki
te wyszly pod cenzurg rosyjska, sg wiec pi-
sane ostroznie i bojazliwie, jakby podréz od-
byta dla przyjemnosci; a jednak kazda karta
zda sie byé zmoczong lzami; po kazdym



przestanku stychaé, jakby matczyne west-
chnienie za domem, za dzie¢mi, za ojczyzna.

Spodziewac by sie mozna, ze z powrotem
tylu Sybirczykéw opisy bedg mniej rzadkie.
Skutek ztad dobry, bo $wiat cywilizowany
czytajac je, dozna wecale nowych wrazen, i
w opinji potepi barbarzyniski sposéb obcho-
dzenia sie z ludzmi, co za nieogledne stéwko,
studencki wierszyk, nierozwazny wybryk, a
zawsze za uczuciaz mlekiem matki wyssane,
bywali skazywani na takie katusze, jakich
najsurowsze prawo cywilizowanych narodéw
nie $miatoby do najwiekszego zastosowac zbro-
dniarza. Rzeczywiscie potrzeba byto nieraz
bardzo btahego powodu, zeby popa$¢ w rece
strasznej inkwizycji i mie¢ na cate zycie zta-
mane istnienie. Pamietniki J. Gordona naj-
Swiezej wydane, zalecajace sie nieudang szcze-
roscig, pokazujag mtodego dziewietnastoletniego
chtopca, jak w ktorej$ kawiarni warszawskiej
poznajamia si¢ z pewnym przyjacielskim pa-
nem, co go wycigga na stowka patrjotyczue
i na rézne zwierzenia si¢ z planami wyjazdu
za granice. Bylo to dosy¢, zeby sie dosta¢ do
wiezienia i by¢ skazanym bez zadnego sadu
w rekrnty na Kaukaz, lub Sybir.

Przejécie to niech sam autor opowie:

~Plac pragski, to poczatek mojego dtu-
giego wojazu.

~W grubej oporiczy szarej, w czapce
»szarej z wielkim kwadratowym daszkiem,
»Z zarzuconym na karku mantelzakiem sza-
,f'ym — szaro, szaro, lecz z glowa -podnie-
,»siona, oczekuje rychto marsz krzykna. Czu-
pryna na mnie przy samej skdrze ostrzyzo-
»ha. Dokad za$ przyjdzie btadzi¢ po S$wiecie,
W Kktorg strone zagnany zostane, jest dla
»mnie tajemnica.

»Widze sie w partji etapowej, ztozonej
»Z kilkunastu réznej barwy ludzi: to maja
,by¢ moi towarzysze podrézy i niedoli razem.
,,Kozaki na koniach i piesi nas otaczajg. Ten
»Sie zegna z matka, 6w daje ostatni pocatu-
»nek zonie, ktérej zapewne nigdy wiecej nie
»Zobaczy; ja tylko czuje sie samotny i opu-
szczony.

»Ale otdz i uradnik kozaczy wychodzi
»Z kancelarji ze skoérzang torbg i nahajka
»W reku; siada na kon, komenderuje i nasz
»etap snuje sie zwolna, pomatu, smutno,
»W milczeniu, coraz dalej, coraz dalej —
,odprowadzany lamentacjami kilku zydéwek,
»Zegnajacych z rozpaczg macierzyniska swoje,
»jak nazywaly : pochwycone pachole.

,Kto§ tam w partji odezwat sie na har-
, monijce. — Smetne tony pogrzebowego mar-
»SzZU tzy wycisnety i tym, co oddalali sie, i
»tym, co zostawali.

»Za kilka minut obejrzatem sie i pie-
»kna, i zawsze mioda Warszawa, kapiaca sie
W Wiéle, ukazata sie jeszcze oczom moim,
,»jak olbrzymia dekoracja z czarowuej melo-
~dramy. Wtedy gteboki zal mie ogarnat:
»mnéstwo  wspomnien rodzinnych ubiegtej
.przesztosci: domowa strzecha, piosenki ma-
,tki nad kolebkg mojego dziecinstwa, pamiatki
»,mtodocianych igraszek, stowem owej niepo-
Lwrotnej przesztosci, ttumem cisnety sie do
nduszy.

»Ale poézniej, im dalej szedtem w droge,
»tern rézniejszych doznawatem uczu¢, z je-
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»dnej ostateczno$ci wpadajac w druga. Zbyt
»,mtodo dotkniety kleska, pomimo catej tkli-
,,Wosci yvrodzonej, zdziczatem niejako na umy-
LSle.  Swiat, na ktéry tak rézowo przedtem
»patrzytem, wydawat mi sie niewdzigcznym,
. niewyrazne przeklenstwa konaty na mych
,,ustach".

Nieszczesliwemu znikly uakoniec z oczu
wieze Warszawy i od etapu do etapu przy-
wlékt sie do Brzescia litewskiego. Tu zawig-
zuje znajomosci, dozuaje protekcji od samychze
rosjan. Rzecz osobliwa, jak litosciwa Opa-
trzno$¢ miekczy serca ludzkie tam, gdzie
okrutne prawa, a raczej bezprawia, wykony-
wane $cisle, wytepityby niezawodnie potowe
mieszkancow. W Rosji nie rzadki to traf
spotyka¢ w samych wykonawcach lito$ne du-
sze. Taka protekcja przydata sie nieszczesli-
wemu w Brzedciu, gdy partje rekrutéw, do
ktérych i on nalezat, przykuto do zelaznego
preta, a jemu pozwolono i$¢ osobno i patrze¢
na cierpienia biedakéw. Opisuje tez w tych
stowach pochod tej partji rekruckiej:

Jedyna boles¢, jakiej nie sttumic nie
»zdotato, byt smutny widok ziomkéw, wle-
»czonych, jak trzoda i do tego nazakéwkach,
,wSrodkiem goscifca, po kilkunastu $cisnietych
»przy jednym precie; jesli byto btoto, bryz-
»gajWWch jeden drugiego; jesli kurzawa, oto-
»czouych i oddychajgcych czarnym tumanem
.Pytu, wydobywajacego sie z pod stop tylu
»ludzi nagromadzonych razem i osiadajacego
»,ha ich spotniatych od trudu twarzach; na
,C0 ciggle, idac $ciezka obok goscirica, pa-
»trze¢ musiatem. Gdy jeden z nich potrzebo-
wat sie zatrzymaé, cala partja za nim, na-
turalnie, toz samo uczyni¢ zniewolong byta;
,gdy jednemu wypadlo sie schyli¢, pociggat
»za sobg drugich, a na ich rekach wida¢ by-
.40 krwawe pietna od obcierania o zelazng
»Sprzeze. — W drodze na odpoczynku wszys-
»CY, jak mrowisko zmigszani, legtszy na zie-
»mie, jak mogac, jedni na drugich, z wycig-
gnietg dionig do preta, jesli nie byli w sta-
wie zrobi¢ miedzy sobg sktadki, by okupi¢
,»U sotdatéw jedng noc spokojna.”

Jednakowoz byli to przyszli obroncy
kraju, ktérych w tak okrutny sposob trakto-
wano !

Autor pamietnika opowiada, jak doszedt
do Dubna i, jak mu sie udato spoi¢ swoich
straznikéw i umknag.

Przebywszy szcze$liwie granice austrjac-
ka, dostat sie do Niemiec, gdzie znalaziszy
jakiego$ dobrodzieja zwiedzit z nim Szwaj-
carje i Wiochy.

Okoliczno$ci roku 1848 spowodowaty go,
ze mimowoli zameldowat sie wiadzom pogra-
nicznym Kroélestwa i odstawiony byt do Ka-
lisza, a ztamtagd do Warszawy, poczem na
mieszkanca przyjeta go cytadela.

Wstep swoj w te pieczare, gdzie sie
kazdy na zawsze zegna z nadziejg" — opi-
suje w kilku malowniczych stowach:

,Legtem na twardym sienniku, czujac
»Sie mocno strudzonym dhluga bezsennoscia,
»mysla i podréza.

»Jaki byt stan méj moralny, tell obja-
Snie, jesli sie da objasni¢, nastepujacem
Lwspomnieniem: pare lat temu przejezdza-
jac okoto Niagary, styszalem w wagonie

»opowiadajacego amerykanina, ze indjaniu
»zapedzony burza ua prad tego wodospadu,
»,gdy raz sie ujrzy na nim, kladzie sie spo-
kojnie w todzi, nakrywa gtowe gunig i pedzi
~wolg wiatréw na ztamanie karku, bo juz
»hie ma dla niego ratunku.

,Ot6z z zimng rezygnacjg na wszystko,
,C0 mie spotka¢ moze, powiedziatem sobie:
.kto tu zagrzezt, nie powraca — i zmruzy-
tem obojetnie powieki na przygody losu-"

Opis pobytu w cytadeli wyborny — za-
dnych deklamacyjnych wyrzekan, wszystko
tak naturalne, a tak nie do uwierzenia, gdy-
by stawa tego zaktadu nie reczyta za prawde,
gdyby osoby woéwczas gtéwno dziatajace i
wyrokujace o zyciu, lub $mierci swych ofiar,
nie byty dzi§ pod sadem za liczne przestep-
stwa.

Autor po drugi raz skazany — i wy-
wieziony Kibitka, opowiada dtuga swa podroz
do Orenburga. Na tern zakoriczyttom pierw-
szy — w drugim oczekiwanym z niecierpli-
woscig dowiemy sie zapewne, jaki cud go
wybawit, ze zostat obywatelem Stanéw Zje-
$inoczonych?

Rozbiera¢ po szczegble nie da sie, wszyst-
ko w niej sptywa w poréwnujaca catos¢ i
czytelnikowi zdaje sie, ze réwno z jej auto-
rem przebywa wszystkie te koleje, jakie on
przechodzit i doznaje tych samych wzruszen,
jakich on doznawat.

Znany autor Chowanny i Przed-
burzy tak sie o niej w swych listach wy-
raza. Trafne jego zdanie zastuguje by¢ po-
wtérzonem — jest ono nader rzeteluem, aby
je nazwa¢ mozna pochlebnem:

,Gdy przybylo do mnie dzielo to —
»pisze Trentowski — bylem mocno zatru-
dniony i nie mogtem zajrze¢ w nie natych-
»miast. Datem je w rece corki, jako nowosc.
,Jeduem przeczytata je tchnieniem, tak jg
,.zajeto; mniematem, Zze to romans, skoro
,dziewczyne mioda tak porwato. Pdzniej prze-
czytatem je sam z réwnem zajeciem.

,O, to nie romans, ale o wielki Boze,
Luajrzeczywistsza rzeczywisto$¢! Opis prze-
,»2y¢ wiasnych tak dziwnych, tak bole-
»snyeh, tak prawdziwych, a opis szczery, do
»Spowiedzi podobny, bez pr6znosci zadnej
skreslony.

»,Rzecz ciekawa, a pisana z zyciem.
,Uwagi rozsypywane tam i sam sg pelue
»prawdy, a daja najlepsze $wiadectwo i glo-
»wie zdrowej i sercu zacnemu autora, ktory
»jest zarazem bohaterem osnowy. Ze nie roz-
pisat sie szerzej o cytadeli, zatowatem —
,bytby zen polski Sylvio-Pelicco ; lecz z dru-
,»giej strony dobrze zrobit, ze baczyt na po-
zostatych spolnikéw swojej niedoli. Pomimo
»tego, opis ten bardziej jest zajmujacy, niz
W ,,Dziadach" Mickiewicza, wtasnie dla tego
»2e on nie poezja. Jak Zwierciadlany, jak fo-
nograficzny to obraz naszych stanéw i poto-
»zen, pod katowskiem panowaniem cara!
,»5adz¢, ze za jakie pdét wieku, gdy odmienig
,»Sie stosunki, dzieto to okaze sie wazniejsze

*) Obaez: Sotdat. Nowe pamigtniki. Biblio-
teka pisarzy polskich Brockhausa. Tom XXXIII.

Przechadzki po Ameryce. Berlin 1866. Behr.

Podréz [do Nowego Orleanu. Bibl. pisarzy
polsk. Brockhausa. Tom XLVIII.



,,0d ,,Pamietnikéw Paska", a poszukiwac i prze-
drukowywac je beda. Co podoba sie w niem
Lhajsilniej ?  Oto, ze uie widzi sie w niem
Lwysokiej sztuki pisarza z rzemiosta, ktéra
Lupieknia rzeczy nawet obojetne, a znajduje
wSie jedrnosé, krzepkos¢ i krotkos¢ cztowieka
,Czynu, prostote i cnote dzieciecia natury.

Llluz takich Gordonéw mamy naSybe-
LIji 1 po Swiecie! O nie jednych takich przy-
godach styszatem opowiadania. Zaprawde,
»dla nas plynie czas bohaterski, jak za
LArgonautéw greckich; czas awantur-
niczy, jak za S$rednich wiekéw; czas
. Krwawy, jak na poczatkr chrzescijanstwa.
~Mamy i katakomby rzymskie, i catopalenia
»apostolskie, i wiecej jeszcze, bo straszliwe
»knuty, kopalnie i tutactwa. lluz to meczen-
nikbw naszych juz w grobie, a ilu jeszcze
»bieduje, $wiecac kosciami szkieletéw od ne-
dzy i gtodu! Przyjdzie chwila, ze kiedy$
2wyszukiwaé sie bedg wiadomosci o zywocie
Ltych ludzi i ujrzy sie w nich narodowych
LSwietych.  Dzi$, niestety, nikt o nich, ani
Lpomysli, nikt tzy im nie obetrze! Chodza,
»jak ofiary piekla, ktére nam wrdg zgotowat,
»azeby kiedy$ wstgpi¢ do niebios. Oby me-
»czennicy ci nasi nasladowa¢ chcieli Gordo-
na i opisali pamietniki swoje! Byiby to bo-
»gaty zapas do dziejéw narodu na dzisiejszem
»~Amadejowem fozu. A moze i naréd czyta-
jac mnogie opisy swego cierpienia, przebu-
dzitby sie jako$ predzej z letargu. Juz ito
Lbytoby wiele, gdyby poznat blizej synéw
»Swoich najgorliwszych, najsmielszych, naj-
dzielniejszych."

,Po uptywie kilku miesiecy wychodzi
»drugie wydanie Pamietnikéw Gordona, a
Ty sie pytasz, czy pozwole dawniej Ci udzie-
»lone zdanie oddrukowaé. Z najwiekszag che-
»€ig daje to pozwolenie. Gdyby gltos moj
»miat by¢ skutecznym, to polecam dzieto to
»harodowi goraco, serdecznie, z giebi duszy,
,a zarazem prosze autora, azeby nam rychto
.dat dalszy jego cigg, gdyz czytelnik cieka-
Wy jest, jakim sposobem powtérnie mogt
»Sie wyrwaé ze szponéw w stepach Kirgiz-
»Kajsackich i znale$¢ sie wojnym obywate-
lem $réd Paryza?"

Frejburg, dnia 3. Stycznia 1861.

Bronistaw Trentowski.

WSTEP.

Ponad granicg Polski, przesuwa sie¢ btedna
posta¢ wygnanca.

Jeszcze troche dalej, a ujrzy on juz
obczyzne i ustyszy cudza mowe. Niktgo tam
nie zrozumie, nikt uie nazwie swoim synem,
swoim bratem.

Przyszto$¢ jego niepewna, nic o niej
wyrzec nie potrafi, i mysli jego, i zyczenia
zblgkane! Postepuje szybkim krokiem, za-
trzymujac sie czasami znienacka i zwracajac
niespokojnie ucho w jedng strone, jak gdyby
go dochodzito echo drogich wspomnieri i do-
brze znajomych.

Wieczér jesienny i chtodny; ksiezyc
wychylajac z po za szmaty chmur smetne
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oblicze, $wiecit bladym i drzacym promie-
niem, ale uie zagrzewat.

Pociesz si¢ biedny pielgrzymie. Jutrzej-
szego poranku obaczysz uieopadie jeszcze zie-
lone listki nadziei — na kazdym listku bry-
lautowe kropelki rosy; przypomna ci one go-
race tzy matek polek, zdazajacych na odgtos
dzwonka na jutrznig i placzacych nad dzie¢mi
swojemi.

| ty przeciez masz matke? Czyz wiec
wspomnienie na #zy jej nie ogrzeje ducha
twojego ?

Prézne pociechy: pielgrzym postepuje
dalej.

,Ja cie zaprowadze, szepcze mu jakis$
gtos pokusy, miedzy bogactwa Peru, Kalifor-
ni, Golkondy. Wszak juz uie masz ojczyzny ?
Kraj twdj taki biedny, a ty tak miodziutki;
wielki $wiat przed tobg. P6jdZz wiec za mng,
tylko za mng! Wozniose ci patac z granitu
ze wspaniatymi portyki, otoczony wonnych
jaSminéw gajem; w salach jego alabastro-
wych wsrdd r6z, mirtdw i szmeru wodotry-
skow, ssac zycia stodycze, zapomnisz o cier-
niach przesztosci; spoczuiesz po trudach spo-
kojnie na miekkich szkartatu wezgtowiach,
otoczony artystycznem $wiattem teczowych
promieni w zmroku; hurysy ci sie uSmiecha¢
bedg; tkliwy jek harfy pieszczac ucho, do
snu ukotysze i tak przedrzymiesz to zycie
mile. Péjdz wiec za mna, daj mi reke, uie
lekaj sie — oto ja, Fortunal rozwiazuje oczy
dla ciebie."

Pielgrzym usmiechnat sie gorzkiem po-
litowaniem.

,Czy przypominasz sobie swa malutka
Wandzie ? kwili znowu, lecz juz inny, srebrny
dzwieczny glosik. Czy pamietasz, jakeSmy ra-
zem, réwiennicy ztotych latek, zbierajac nie-
zabudki w majowy poranek, plasali po nad-
wislanskich tanach, a wieczorem stuchali pie-
nia stowikéw? Ja za tobg btadze okiem, go-
nie mare szczescia mego; nic mie nie moze
ucieszy¢, nic chwilowej ulgi sprawi¢. Spoj-
rzyj! ja jestem, taz sama, zawsze taz sama,
cichej wioski wychowanka, twoja przyjaciot-
ka mtoda, ktdrej krase wielbite$ tyle, ktorej
serce podziwiate$, gotowa porzuci¢ luba, do-
mowe zagrode i p6j$¢ z tobg, z tobg mdj
drogi podziela¢ smutng dole; rzekuij tylko
do mnie stowo, choéby jedno stéwko!"

Wygnanca twarz zabtysta uczuciem ta-
jemniczem. Straszniejsza, jak w przyrodzie,
w duszy jego zerwala sie burza. Niewyrazne,
urywane zgtoski jakiej$ ponawianej zemsty,
czy przysiegi poruszaty jego usta, lecz trudno
go byto podstucha¢; zwrdécit nakoniec teskne
oblicze, z wyrazem rezygnacji, ku Polsce, a
wiatr unosit tylko stowa:

~Bywaj mi zdrowy kraju kochany!"

Aresztowanie.

»Kto wie, na eo si¢ to przyda!"

Rok 1846. Miatem wowczas zaledwie
lat dziewietnascie i $wiezo opuscitem tawe
szkolna.

Siedzac pewnego dnia w hotelu wilen-
skim, w Warszawie, w towarzystwie poczci-
wej kobiety," utrzymujacej takowy, i jej kre-
wnego Bolestawa, opowiadatem ostatniemu

historje zestanych na Sybir, ktérych ze tza
zegnatem na puukcie zbornym Pra-
gi; opowiadatem mu takze niektére szcze-
g6ty dotyczace aresztowania komornika Za-
rzyckiego, po6zniej tak barbarzynsko ga-
nianego przez ¥troj jako nalezacego
do sprawy politycznej ksiedza Sciegiennego.

Na te rozmowe nadchodzi mtody czio-
wiek, wykwintnej powierzchownosci, ktérego
przedstawiajg mi, jako pana Brzezanskiego,
majacego niby ojca w emigracji, dobrego
chtopca, ktory pozwoli mi by¢ z sobg sans
fagon. Prowadze wigc najspokojniej zaczety
rozmowe, skoriczywszy, oddalam sie, a w pa-
re dni odbieram u siebie wizyte Bolestawa
z Brzezanskim.

Ostatni jest wylany dla mnie. Lew war-
szawski, a przytem patrjota. Lubi on mig
bardzo. Daje mi dowody swego zaufania, uka-
zujac na ulicy, w teatrze, niektére figury,
ktére mianuje ,,nieszkodliwemi wiecej"”, bo
on juz je odkryt, jako nalezace do tajnej po-
licji, i t. d. Stowem, Brzezanski bywa u
mnie nawet za zbyt czesto, tak mie kocha
i naraza zrecznie na wydatki pieniezne.

Nadchodzi nakoniec dzien pozegnania.
Os$wiadczam mu zamiar opuszczenia Warsza-
wy i powrotu do domu na wie$, moze jeszcze
tegoz samego wieczora. Przychodze do mego
numeru w hotelu, ktade sie na sofie i prze-
rzucam gazete — gdy nagle drzwi sie otwie-
rajg, wchodza do mnie skromnie jakie$ indy-
widua po cywilnemu poodziewane, fizognomje
podejrzane, pod przewodnictwem komisarza
policji Grasa, ulubienica ksiecia Paszkiewicza.

Spogladem na nich z podziwianiem,
Kazg mi pofatygowa¢ sie do ober-policmaj-
stra. Wstaje wiec — drzwi mej stancji pie-
czetujg, nie oddawszy mi klucza i nieprosze-
ni siadajg ze mng ci, aniotlowie Stroze, do
oczekujacej dorézki.

Wszystko to stato sie w oka mgnieniu.

Ogladam sie i postrzegam nie bez trwo-
gi, ze taki sam los spotkat i biednego Bole-
stawa. Popadli$my obydwa w szpony ta-
paczy!

Przyjezdzamy wiec na ratusz — tam
wpredce zrewidowano me kieszenie i posadzo-
no samotnego w staucyjce za krata. Predzej-
bym sie byt $mierci spodziewat, niz tak na-
gle ujrze¢ sie w potrzasku.

Godzina jedenasta w nocy powolnie ude-
rza na zegarze ratuszowym.

Rygle sie odsuwajg; okazuje sie mym
oczom naprzdd latarka w reku, a za nig po-
sta¢ przechrzty Grasa, w pewnej asystencji.
Prowadzg mie przez podwdrze do ober-po-
licmajstra, jenerata Abramowicza.

Nie bytem jeszcze w stanie zebra¢ my-
$li dostatecznie.

Abramowicza zastatem siedzacego przy
kieliszku wina wraz z hrabig B. Poznatem
w ostatnim toz samo indywiduum, ktéry nie-
gdy$ gardto sobie podrzynat w skutek naro-
bionych dlugéw, nim zostat $lepem intryg
policji narzedziem.

*) Wyrazenie rosyjskie stréj oznacza dwa
szeregi zotnierzy opatrzonych pretami, ktérymi ude-
rzajg delikwenta do potowy obnazonego i ciaggnio-
nego pomiedzy szeregami, z rekami przywigzanemi
do karabina.



Rozmowa moja z Abramowiczem, ktéra
nigdy nie wygasnie w pamieci, chocbym zyt
lata Matuzalowe, byta nastepujgca, niemal co
do stowa:

— Czy wiesz, za co tu jeste$ ?

— Nie wiem.

— Czy wacpaii styszate$ o rézgach Grasa?

— Aa! — nie miatem tego honoru je-
nerale.

— Eh, jak 011 cie kaze osmagaé, to zapo-
mnisz o swej czapce konfederatce, i $piewac
nam bedziesz na inng nute, nizeli do mio-
dziezy warszawskiej!

— Jestem pod przemocy jenerale. — Ale
za ¢0z ma bi¢? oczekuje na pytania i postu-
szny wiadzy, odpowiem.

Abramowicz zmienit krzykliwy ton gtosu.

— Zabiliby cie — harda duszo bez kon
tusza. W ktoérych byte$ szkotach ? — dodat
po pewnym przestanku.

— W gimnazjum realnem.

Nastapito spojrzenie pelne znaczenia,
rzucone na hrabiego B., jak gdyby chcial
powiedzie¢: wszystko buntowniki!
Lecz ten trzymat utkwiony wzrok we mnie,
i w ciggu catej rozmowy nic sie nie odzywat.

— Gadaj wiec! ale wiedz miokosie, ze sam
dyktujesz wyrok swej przysztosci. taska, lub
sotdatyj! Dom, lub tornister. Czy styszysz?
Wszak miate$ zamiar z Warszawy wyjecha¢
prosto za granice ? Przyznaj sig, bojuz wszyst-
ko wiemy! Podobata ci si¢ konstytucja kréla
pruskiego i rewolucja krakowska — he ? —
Gadaj!

— Tego wyrazu konstytucja, dobrze
nie rozumiem ; a co do zamiaru wyjazdu za
granice, gdybym miat takowy, biuro paszpor-
towe byloby o tern bez watpienia zawiado-
miono.

— Kilamiesz! won z moich oczu!
zamknag¢é go miedzy hototg — na dole.

— Czuje sie w obowiagzku zawiadomi¢ pa-
néw, ze stuza mi prawa szlachectwa i, ze
mwszelkiej krzywdy mi  wyrzadzonej, ja, lub
moi krewni poszukiwa¢ bedziemy.

— Won! won! — rzucit mi na dobranoc.

Gras odprowadzajagc mie do wiezienia,
oznajmi¢ raczyt pod sekretom, ze cho¢ powi-
nienby mie umiesci¢ gdzie rozkazano, atoli
zwazywszy na moja miodo$¢ i wychowanie,
ofiaruje od siebie, naryzyko, odpowiedzialno-
§ci, samotno$¢, bym sie mdgt snadniej namy-
$le¢ ; ze pod mundurem urzednika, bije u
niego serce cztowieka; ze bardzo jestem
podobny do jednego z jego kuzy-
noéw; ze mie mocno zatuje i, ze pragnac
mego dobra, zaprowadzi mie tam, gdzie by-
tem tymczasowo: do najlepszego, obywa-
telskiego numeru; radzac jednak, jakby
rodzonemu bratu, ze pozostaje mi tylko upas¢
do nég jenerata, ktory przeciez jest polak,
wyzna¢ szczerze i ze skruchg, czego zada,
jesli chce powréci¢ swobodnie do domu —
bo inaczej maszerowaé bede, jak to juz spo-
tkato mych kolegédw szkolnych, braci Dre-
wnoskich.

Calg noc spedzitem po omacku na ro-
zmyslaniu i opedzaniu sie od pluskiew.

Kto$ do mnie przez $ciane przylegtej ko-
mnaty pare razy zapukat. Nie odpowiedziatem
mu. nie znajac jeszcze jezyka muréw,
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Gras,

podobnemze stukaniem, nie wiedzac, ze pie-
kna i szlachetna panienka ze swojg stuzaca
obok mnie spoczywaty.

Nazajutrz rano, Gras, jak duch przesla-
dowania zjawit sie znowu do mej celi, wy-
prowadzit na dziedziniec pod pozorem prze-
chadzki, i dtugo sie jeszcze rozwodzit z ra-
dami.

Nie umiem wyrazi¢ stanu, w jakim sie
woéwczas znajdowatem; nie wszystko, bowiem,
da sie wynurzy¢, co ptynie w dusz naszych
wnetrzu. Bylem wprawdzie tego przekona-
nia, ze nic mi zrobi¢ nie sg w stanie, atoli
jakie$ uczucie niewymownego zalu i oburze-
nia miotato mng naprzemiany, tzy wyciskajac.

Sen twardy, po dhugiem czuwaniu i
zmorzeniu, przyniést mi nieco ulgi, pokrze-
piajac ciato. Gdy sie jest miodym, snu tak
nam potrzeba! Przypominam sobie, ze prze-
budzitem sie dopiero na odgtos tajemniczego,
znanego stuku. Ciemno juz bylo w stancji ;
korzystajac z tego, otworzytem okno, bo tez
i duszno byto. Stanagtem na stole i przyto-
zytem gtowe do kraty, pilnie stuchajac. Z do-
tu hatas ztoczyricow tatwo mégt pokry¢ glos
moj; ustyszawszy wiec lekki kaszel w pobo-
cznem oknie:

— Kto jeste$ kolezko? — zapytatem.

— Nim nato odpowiem, odezwat sie dZzwie-
czny glos zenski, prosze mi ozuajmié, czy
to pan jeste$, pan mezczyzna, ktéry w obec
Grasa i do tego na podwdrzu, nie wstydzit
sie przelewa¢ gorace tezki, prozne jeremiady?
Jedli tak, ttdmacz sie pan czempredzej, bo
inaczej zrzekne sie tytutu kolezki.

Potem rozmawiali$my dtugo, dop6ki szu-
mie¢ na dole nie przestano. Wieczor byt cza-
rowny. Mirjady gwiazd, uaksztatt siatki zto-
cistej, btyszczaty na ciemnym firmamencie ;
gwiazdki tylko sasiadki jeszcze dojrze¢ nie
mogtem.

Jakiez to zdarzenie! Dziewica ta, o ile
zapamietam z jej opowiadania, majac narze-
czonego wieznia stanu w cytadeli i znajac
jego okno, wychodzace na wat fortecy, prze-
chadzata sie tam z matka, a postrzegtszy
jaka$ gatke z Chleba wyrzucona, mieszczaca
podobno karteczke od niego, gdy biegta by
ja podjaé, zostata, na alarm szyldwacha sto-
jacego na strazy, zatrzymang, odestang do
policji, i ot, uwieziona z matka oddzielnie.

Miata kogo$ z bliskiej familji, ktéry
byt urzednikiem administracyjnym w ratu-
szu, gdzie znajdowaliSmy sie, a ktory sie
starat o jej uwolnienie z narazeniem sie na
utrate posady, jaka u rzadu piastowat, lecz
nadaremnie.

Nazwisko jej, jesli sie nie myle, Roga-
lewicz. llekro¢ razy mogtem wyjsé, cho¢ pod
nadzorem, na kurytarz, korzystatem z kazdej
okolicznodci, gdy dato sie poskoczy¢ do luf-
cika jej drzwi, by zlozy¢ .dzien dobry".
Odpowiadata mi z u$miechem spokojnym.
Byla to eiemno-brewa, w peinym rozwoju
dziewica, cery alabastrowej i wyraz myéli
jasniat na jej pogodnem czole.

Lecz niestety! toz samno czoto, jak
w kilka lat potem stuchy mie dochodzity
w Kirgiz-Kajsackich stepach,
obnazone pdzniej zostato sitg cierpienia z pig-

: Jan Chechlinski.

knego wiosa w murach cytadeli; a sama,
przy schytku zycia wydana matce z tego
wielkiego grobowca zbudowanego dla my-
Slacych, oddala ducha Bogu na jej tonie,
wéréd westchnien warszawian, ktérzy podo-
bno godnie wystapili, w powaznym orszaku
na pogrzeb tej siostry, meczenniczki.

W roku 1848, gdy po wielu smutnych
przejéciach cierpkich kolei losu, popadtem
i ja za drugimi, do tej samej cytadeli, i do-
strzegtem tam na po6t zatarty napis: .Ma-
mo, ach mamo kochana!" jak gdyby igietkg
reka kobiecg wyryty nad t6zkiem mojem,
przyszta mi mysl, czy nie bykli on przy-
padkiem dzietem nieszcze$liwej mej niegdy$
sasiadki ?  Winienem jej byt kilka btogich
chwilek zywota; lecz nie dlugo to szczescie
trwa¢ miato.

Gras znowu za pare dni sie zjawit.

U ober-policmajstra zastalem ta raza
Brzezanskiego i Bolestawa.

Hrabia B. kazat mi pisa¢ kilka bez
znaczenia wierszy za dyktandem, to powoli,
to predko, to ciefszem, to grubszem piérem,
juz to wiekszemi, to znowu muiejszemi li-
terami; potem poréwnywano to zjakimi$ li-
stami, lecz nic sie nie pokazato. Nastepnie
oddalono mie do przedpokoju, a gdy powro-
citem, czytano juz gotowy, spisany
bezemnie protokdt, protokét najnielogi-
czniejszy, oskarzajagcy mie: o szkodliwe
wplywy, zte zamiary, che¢ udania sie do
Krakowa i namowe do tego innych ; stowem,
zawierajacy duzo gryzmotdéw, a nie poparty
zgota dowodami.

Kazano mi podpisa¢. Fatsze podpisywac
na wiasng szyje? — odmowitem.

Krzyczano, straszono; nie wyrzeklem,
ani stowa.

Bolestawa stawiano mi na $wiadki —
ten zakryt sobie twarz rekoma i milczat.

Brzezanskiego nakoniec przedstawiano
mi bezczelnie, jako takze aresztowanego
z mej przyczyny, gdy tymczasem ma dobra
sasiadka widziata tego znanego jej ptaszka,
przechodzacego poprzedniego dnia z wolnej
nogi przez dziedziniec ratuszowy. Zmierzy-
tem go wiec ptomieniejgcym wzrokiem.

— No! Co go sie boicie, juz go wiecej
nie obaczycie — rzecze Abramowicz.

— Judasz, oskazyciel, odrzektem natych-
miast, nie ma prawa $wiadczenia zarazem;
a stabego charakteru uwiezionego Bolestawa
zeznauie, moze by¢é wymuszone.

— Cokolwiek badz, ostrzygg ci
twojg wymuskang fryzure i bedziesz karabin
piastowat , a na odprawke dam ja ci sieka-
ning! byly ostatnie stowa policmajstra.

Zszedtszy na dot z hrabig B. do kan-
celarji Grasa, ostatni z udang wsciektoscig
(zapewne zapominajac 0 mojem podobienstwie
do jego ulubionego kuzyna), napadat na mnie
szyderczo, nadstawiajac wyraznie swdj opa-
sty policzek, jak gdyby najgoretszem byto
jego zadaniem uzyska¢ na nim pietno mych
pieciu palcow.

Ale jaki$ instynkt ochronny wstrzymat
mie od tego.

Rozum w podobnych zdarzeniach, bron
to pono najlepsza; obracajac sie wiecku
hrabiemu : (C. d. n)

Z drukarni K. Pillera.



